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Canio, Kalaf és a tobbiek

Winkler Gabor dr.

em tudom, operakedvel$ baritaim elgondolkod-
tak-e valaha azon, hogyan is nézhetett ki, milyen
lehetett a valésdgban az a figura, az a kdrnyezet,
aki, illetve ami a szinpadon megelevenedett. Persze - jut
eszembe -, miért is tennék? Hiszen az itt és most, a hic
et nunc kedvéért, az eléadés, a zene élvezetéért valta-
nak jegyet, s elfogadjak vagy éppen vitatjak a szinpadon
megvaldsuld képet, a cselekmény értelmezését, szcenikai
megvaldsitasat. Ahdny megszemélyesit6 annyi lehetséges
kulsé. Ahdny eléadés annyi latvanykép, s a helyszinek képi
megjelenitésének is csak a technikai és gazdasagi korlatok
vethetnek gétat. Am ne feledjiik el, az opera egyben szin-
haz is. Ill4zi6, ami segit hitelessé tenni a megelevenedd
torténetet. Tegyiik a keztinket a sziviinkre: igen zavard, ha
a szerelmes ifjut megformal6 miivészen a smink sem tin-
tetheti el valds korat, vagy ha a néi sziveket megdobogtaté,
fejiket elcsavaré haramia pocakos, kopasz megszemé-
lyesits alakjdban 1ép szinre. Bant6an hangzik, de valahol
belil taldn érthetd, ha a cselekmény szerint langold, elsé
szerelmét é16 Des Grieux lovagot jatszé énekes megtagadja,
hogy anyja kortt Manonnak tegye a szépet. S hogy elkeriil-
jem a férfi soviniszta vadat: ez forditva is ugyantgy igaz!
Napjaink uralkodé irdnyzata, a ,rendez6i szinhaz” per-
sze sokszor az alkot6k eredeti szandékatdl gyokeresen
eltérd latvanyvilagot tar - a sokszor débbenten figyeld -
nézé elé, eltérd korba, mds foldrajzi tijra helyezve a cse-
lekményt. fgy valhat Puskin és Csajkovszkij Pikk ddméjanak
nyité képében a nagy katalini cari palotakert elsé vilag-
haboris lazaretté, Belasco és Puccini kaliforniai aranyasé
tdbora nyugat-eurdpai nagyvarosban munkdt taldlé me-
nekiiltek nyomortanyajavd, a kitartott Manon Lescaut
tényliz6 otthona bordélyhazzd, Aragonia féldje a Truba-
dirban, Verdi remekében, beduin tdrzsek torzsalkoddsa-
nak szinterévé. Esetenként persze lehet helytik az eredeti
cselekményben rejlé részlet pontositdsdban, vagy mai
korhoz térténd adaptélasdban. Elfogadhat6, ha a Turandot

6ldoklésbe belefaradt-beleunt miniszterei titokban meg-
sugjdk az ismeretlen hercegnek a csdszdrldny mésnapi
kérdéseire adandé vélaszokat. Az is, hogy a sikeres pré-
batétel utdn a herceg is életét teszi fel egy maga altal fel-
tett ijabb kérdés dijaként, elkertilendd, hogy uralkodéva
lépve az 6t életéhez - s vele szerelméhez, meg a trénhoz -
segiték babjava valjon. Nem ezt {rtdk meg, de nem ellen-
tétes a darab szellemével. Kedves otlet, ha A vardzsfuvola
nyitanya alatt egy szinpadra ereszked tv-késziilék jele-
nik meg, s abba belépve mintegy meseszertien elevenedik
meg a tulajdonképpeni torténet. A findlé zaréakkordjainal
azutdn a hatérbdl Gjra eléemelkedé képernyd elhalvanyul
és megint a jelenben vagyunk. A szinpadokat napjaink-
ban urals, 6ncéld, Bécstél - Budapesten, Salzburgon
at - Londonig és tovabb {velé 6tletrohamoknak azonban
az eredeti miivekhez nincs semmi koziik. Divatot képvi-
selnek. A félreértett 6nmegvaldsitds eszkozei, szantszan-
dékkal vitdra gerjesztSk, néha alig leplezetten ideolégiai,
aktudlpolitikai célokat szolgalnak.

Elkanyarodtam. Térjiink vissza az eredeti gondolathoz.
Milyen lehetett, hogyan viselkedhetett egy-egy figura, aki
az alkotéi képzelet sztilotte? Jéllehet karakterének f6 vo-
nésait a zene, a szerepld szinpadi megszélaldsa, dridinak
hangvétele, egylittesekben vald részvétele meghatdrozza,
am killeme, megjelenése a nézé képzeletére bizott. Nem
tagadom, magam sokszor eltéprengtem ezen egy-egy els-
adds utdn. Persze, csak a kitaldlt hésck esetében. Hiszen
az egykor valéban élt szinpadi alakok, uralkoddk, hadfik,
mas torténelmi személyek képei miivészeti alkotdsokbdl,
cselekedetei olvasményokbdl j6l ismertek, még ha eseten-
ként némileg eltérd is az dbrazolasuk. Am, hogy milyen
lehetett a Bajazzdk Canidja, vagy a Turandot mar emlitett
ismeretlen hercege, Kalaf, vagy éppen Otelld, a mér, az ki-
ben-kiben mésképpen rajzolédhat meg. S hogy miért épp
e hdrom szerepl§ jutott eszembe? Nos, ennek az oka né-
hany emlékeimben 6rzétt eléaddsban kereshetd.
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A Bajazzék (I Pagliacci, sz6 szerinti forditdsban bohé-
cok) cselekménye 4llitélag megtdrtént eseményen alapul.
Annak idején - helyi - 0jsdgok is hirt adtak réla, egy van-
dortérsulat eléadasan gyilkossag tortént. A forrdsok sze-
rint a torténet a zeneszerzé egy gyermekkori élményét
dolgozza fel, amikor a csaldd szolgéjat, Gaetano Scavell6t
1865-ben egy testvérpdr, Gaetano és Luigi DAlessandro
meggyilkolta. Scavello és Luigi ugyanannak a lanynak
udvarolt, ezért az id8sebbik testvér megolte fivére ve-
télytarsat. Utébbi csak blinsegédként vett részt az esemé-
nyekben. Leoncavallo apja Montalto Uffogo véros biréja
volt, 6 elnokolt a gyilkossdg targyaldsan.? Az esemény egy
verekedést kovetben a helyi kocsma udvaran jatszddott le,
ahol alkalmi szini eléadés zajlott, s hétévesen a zeneszer-
20 is a nézdje volt. E forras szerint Scavello volt a darabbe-
li Silvio el6képe. Egy masik valtozat szerint a jaték forrdsa
a francia {ré, Catulle Mendés 1887-ben megjelent La Fem-
me de Tabarin (Tabarin asszonya) c. darabjdnak - miifaji
meghatdrozdsa szerint tragi-parddé egy felvondsban els-
jatékkal - egy epizédja, amelyben egy bohéc féltékeny-
ségb6l megolte feleségét.® Az ird plagium vadjaval pert is
inditott a komponista ellen - aki maga irta operdja sz6-
vegkonyvét is -, 4m azt vissza kellett vonnia, mivel felme-
rillt, hogy & is idegen 6tletb8] meritette témajat."* (Utébb
kiderilt, hogy Leoncavallo minden bizonnyal ismerte, ol-
vasta Mendés munk4jét.)

A mi keletkezéstorténete kapcsan érdemes megemlite-
ni, hogy cime eredetileg Il pagliaccio volt. A ,negativ” f&-
hést, a vandortrupp eseményeket elindité tagjat, a pipos,
sdnta Toniét a premieren életre kelté baritonista, Victor
Maurel javasolta, hogy a cim egyes szdmrdl tébbes szdm-
ra valtozzon annak jeléill, hogy nemcsak egy szerepl§,
hanem egy életforma s annak részesei a torténések va-
16di részesei.? Ismert, hogy Leoncavallo benyujtotta mi-
vét 1890-ben, a Sonzogno zenemfikiadé még eldadatlan
egyfelvondsos operdk irdsdra meghirdetett harmadik pa-
lydzatara - az els6 nyertese 1884-ben, mara két jorészt el-
feledett szerz6, Luigi Mapelli és Guglielmo Zuelli egy-egy
miive volt, a masodiké 1888-ban Mascagni Parasztbecsii-
lete -, 4m helyezetlen maradt, mivel darabja rovid, alig 70
percnyi jatékideje ellenére prolégusra és két felvonasra
tagolédott.* (Ertékeit felismerve a Sonzogno cég tdmoga-
tdsdval mégis szinpadra kertlt, egy csapdsra ismertté téve
szerzdje nevét.)

Diabetoldgia és m{ivészet

A szinészcsoport feje, Canio életkora nincs meghata-
rozva. Javakorabeli férfi. Vérbeli komédids, aki minden
idegszélaval a nézék, a kortulstte 4llék rezduléseit figye-
li. Jatszik, 4m jatéka dlca, amit azonnal levet magérdl, ha
a val¢ életet kell élnie. A szinpadon lehet megcsalt sze-
relmes, karvallott szeret, de a valésidgban 6 a Fénok. S
ezt egy percig sem engedi elfelejteni. Igazi padre, a szin-
te eggyé fonddott kozosséget vasszigorral dsszetartd csa-
14df6. Olasz macsdé, aki minden eszkdzzel védi, ami az 6vé.
A hitvest, a remélt szerelmet és mindennél el8bb, férfitii
becstiiletét. Az el6addsok egy részében - jéval fiatalabb fe-
leségével, Neddéval kisérten - lovas kocsin érkezik a szin-
padra, esetleg lepukkant teherauté gurul be vele. Méskor
tarsaival egytiitt az écska rekvizitekkel halmozott kordét
kiséri de - s ez mindent eldrul kettéjitkk kapcsolatardl -
a szinte tulajdondnak tekintett féltett kincse, Nedda ak-
kor is a kocsin utazik.

Sok hangban és jatékban egyardnt kitiing Canio-alaki-
tast lattam, hallottam itthon és kiilféldén. Van azonban
egy miivész, akit mindenkiknél hitelesebbnek tartok eb-
ben a szerepben: Mario del Monaco.

Ismerem hangfelvételeit, l4ttam egy kordbbi eléadé-
sa filmjét. Arra az el6addsra azonban, ami emlékeim-
ben él, Budapesten keriilt sor, 1973 méjuséban. A korszak
egyik meghataroz6 héstenorja 1969 és 1973 kézott harom
szerepében lépett fel az Operahdz szinpadan. Azt kéve-
téen, hogy Moszkvéban is véllalt fellépést - 1959-ben Le-
nin-renddel is kitiintették® -, hozzank is eljott. Elében is
megcsodalhattuk a hangfenomént, az ikont! Tobb év kii-
16nbséggel haromszor az Otellét - leghfresebbnek tartott
szerepét -, haromszor a Sdmson és Delila férfi f6ho-
sét szélaltatta meg, kétszer Canidként lépett szinpadra.®
(Az ehelyiitt nem targyalt Saint-Saéns-operardl érde-
mes megjegyezni, hogy Monaco az Epoca c. olasz hetilap-
ban 1974-ben megjelent nyilatkozata szerint élete legjobb
Delildja magyar partnere, Komléssy Erzsébet volt - aki
egyébként magyarul, mig a tenorista az eredeti francia
nyelven énekelte szerepét -, a kordbbi két eléadds utdn
az 6 kedvéért jott még egyszer vissza és bujt a bibliai hés
jelmezébe.” Ezt kovetben tobbé szinpadon nem vallalko-
zott megszdlaltatdsaral)

A nyilvdnos szereplésektél 60 évesen, 1975-ben bticst-
zott, de a 70-es években egyszer mar bejelentette vissza-
vonuldsét, s egy ideig nem is vallalt eléaddsokat. Hozzank
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1973-ban egy bécsi fellépéssorozat sziinetében érkezett.
Az Operahdz a vildgsztarnak kijaré tisztelettel fogadta, s
minden alkalommal tinnepi kériilményeket biztositott
a sikerhez. A Bajazzdk esetében az est els6 részében jat-
szott Parasztbecsiilet Turiddu szerepére is a nemzetko-
zi élmezdnybe tartozé énekest hivott meg a spanyol Pedro
Lavirgen személyében, Monaco partnereként pedig a Héz
legjobb erdit vonultatta fel. Hizy Erzsébet (Nedda) - a mé-
sodik el6addson Andor Eva -, Melis Gyérgy (Tonio), Réka
Istvdn (Beppe) és Otvds Csaba (Silvio) 1épett szinpadra,
a karmesteri pulton (bdré) Lukdcs Miklés 4llt.

Monaco sajat jelmezét hozta: 58 évesen piros selyem-
ingben, farmernadragban, mindkét kézfeje folott széles
bér csuklépanttal, sz hajjal - de feketére festett bajusz-
szal -, mint egy vasarokat jaré cirkuszi akrobata lépett
a komédidsokat var6 szinpadi nép elé. Egyetlen szemvil-
lanéssal jelezni tudta, hogy hol a helye Toniénak, s hogy
milyen viselkedést var el hitvesétsl és masoktdl hitvesé-
vel szemben. Hangja, ha kellett behizelgéen, ha kellett,
vészjoslé fenyegetéssel szélt. Diadalmasan, erével hang-
zott fel az esti kdrusjelenet el6tt megismételt, eldaddsra
hivé , a ventitré ore” (,huszonhdrom érakor”) magas cé-
je, s megrazdan hiteles volt a masodik felvonds commedia
dell’arte jelenetében. Alakitdsa ,elbirta” az els6 felvonds-
végi ,Vestila giubba” (Tarjdn Gdbor forditasaban: ,Oltsd fel
zekédet”) kezdet(i 4ria korabeli olasz tenoristdktél meg-
szokott, mara szerencsére elhagyott, hatdsvadasz zoko-
gassal tordelt el6addsat is.®

A teljesség kedvéért meg kell emlékeznem kitliné ha-
zai szblamtérsai egyarant emlékezetes Canio-alakitdsardl
is, Szényi Ferenctl Karizs Béldn és B. Nagy Jdnoson keresz-
tiil Bandi Jdnosig. (Az id8sebb, a szerepeket mar nem vagy
csak ritkdn éneklé miivészeket, Laczd Istvdnt, Udvardy
Tibort és Simdndi Jézsefet most szdndékosan nem emlitem.)
Az opera digi-tdr adatai szerint valamennyien negyve-
nes éveik elején taldlkoztak - itthon - elészor a szerep-
pel, s magam is élvezhettem nagyszert alakitdsaikat.
Az életkornak - azt gondolom - a figura megjelen{tésé-
ben, emécidik kozvetitésében kilonds jelentdsége van.
Mas-mas lehet ugyanis a szerelemféltés elsddleges haj-
téereje a negyvenes években és kozel hiisz évvel késébb.
Hiszen a férfikor kézepén a férj még szinte kortarsa sze-
relmi vetélytarsdnak. Kiizdelmiik a csalddi tlizhely 6rzé-
se, a kdzos élet 6vasa mellett a testi birtokldsrdl is szél.
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Canio, Kalaf és a tobbiek m

Am az id8s6dé férfiben inkabb a szerzett jog megvédé-
se és a férfiti becsiilet 6vasa a f6 motivacié. Tul a hang-
beli teljesitményen, ez, az ifjisag elmultaval is megérzott
elegancia és szenvedély, a tettetett szivélyesség és a zsar-
noki féltés kozotti kényes egyensily mesteri érzékelteté-
se, a szinészben megbtijé ember lattatdsa tette szimomra
Monaco alakitésat kiilondsen hitelessé.

Puccini Turandot c. operdja a szerzd utolsé - befejezet-
lentil is maradt -, egyben a legdsszetettebb zenéjli, legmé-
lyebb mondanivalét kézvetitd szinpadi mive. Eddig négy

- Franco Alfano elsé hosszabb, Alfano mésodik, Toscanini
kérésére lerdviditett, Luciano Berio 2001-ben készitett,
a darabtdl idegen hangzasu, valamint a kinai Hao Weiya
2007-ben, a szerzé hatrahagyott jegyzeteit kovetd - be-
fejezéssel 4llitottdk szinpadra, de az amerikai karmester,
Janet Maguire is megprébélkozott egy valtozattal 1988-ban,
igaz, ezt sohasem adték eld. (A mii elsé eléadédsakor az 8s-
bemutatdt vezényld Arturo Toscanini a rabszolgalany, Liu
halalat kovetSen a szerz§ irdnti tisztelete jelétl befejezte
az el6adast, s csak a masodik este hangzott el Alfano dara-
bot lezdré mésodik befejezése.’)

Az opera cime kapcsdn érdemes megemliteni, hogy
a perzsa Turandokht - azaz Turan ldnya - kifejezésbél
eredeztetik, amit 4ltaldban kozép-azsiai hercegnék ne-
veként haszngltak. (Turan az egykor a perzsa biroda-
lom részét képezé kozép-azsiai régid volt, s a térség, majd
a beléle képezett fogalom a magyar térténelemkutatds-
ban és magyardzatban is szerepet kapott,) A névben sze-
repld szévégi dokht a dokhtar (ledny) roviditése. Kiejtve
mindharom betfit ki kell mondani. Fennmaradt forrasok
szerint azonban sem Puccini, sem az 8sbemutatét beta-
nitd és vezényld Toscanini soha nem ejtette ki e bettket,
igy elterjedt, hogy az opera cimét ,Turando’-ként kelle-
ne helyesen emliteni. A végsé szét a zeneszerzé unoka-
ja, Simonetta Puccini, a Puccini-emlékhdz, a Villa Puccini
gondozéja mondta ki. Eszerint a t-végy kiejtés a helyes.”

A Turandot a mesebeli id6kben jatszédik, Pekingben.
fgy a kor, a csdszéri palota és kérnyezetének megjele-
nitése tetszés szerint valtoztathatd. (Az azért tilzds, ha
a csaszari palotat vizre helyezik, a szinpadon csénakokkal
kozlekednek, s a ,,miniszterek” a darabbeli nyilvdnossag
el6tt sarkdnyjelmezt oltve, egy barlangszerd épitmény-
b6l kiugorva jelennek meg, amint egy szabadtéri el6ad4-
son lathattuk, Szegeden. Az ismeretlen herceg, Kalaf
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oltoztetése sok problémat okozhat a jelmeztervez8knek.
A cselekmény szerint a tatdrok el(izott kirdlydnak (nem
kénjdnak!) fia, rangrejtve, dlruhdban menekiil. Alig val-
szinll tehat, hogy diszes 6lt6zéket, palédstot, eldl kunko-
rodé orrd magas szaru csizmat, stiveget hurcol magéaval.
Midrpedig a legtébb el6addson igy jelenik meg a csdszar-
lany elétt, hogy prébét tegyen. Lehetne persze, hogy
kolesonruhdt szerez, vagy kap, de akkor kénnyen fény
deriilhetne gondosan 6érzétt inkognitéjéra. Ezért is volt
szamomra oly szimpatikus Operah4zunk 1958-as feltjita-
sanak hosszt id6n keresztiil, egészen a 80-as évek végéig
jatszott, Mdrkus Ldszl és Mdrk Tivadar tervezte jelmeze,
amely a herceget egyszert, mégis elegans bordé-lila, ke-
resztben dtvetett s6tétebb szalaggal diszitett tunikdba és
hozza ill6 egyszerl nadrigba dltoztette.

Nikola Nikolovtél Luigi Ottolinin és Ciro Pirrottdn 4t Kénya
Sdndorig sok neves mlvész, vildgsztar keltette életre na-
lunk is a szerelméért életét is adni kész herceget. Mégsem
réluk, hanem a bolognai Teatro Communale eléadasarél
szeretnék megemlékezni. Arrdl az eléadasrdl, amirél azt
frta a kulfoldi vendégjatékokat altaldban igen argus szem-
mel figyel6 kritika, hogy ,a tiineményesen sikeriilt maso-
dik felvonds” volt az est korondja.

Akkoriban még voltak vendégjatékok! Jart nalunk
a Moszkvai Nagyszinhdz - elhozta azt a Pikk ddma elé-
adést Atlantovval, Mazurokkal, Obrazcovdval és Milaskindval,
ami késébb, a Bolsojban rogzitve, napjainkban csak mé-
regdraga kulfoldi kiaddst DVD-n hozzaférhetd -, a berlini
Komische Oper Offenbach Kékszakalljanak Felsenstein-féle
Ujragondolt véltozatdval - ami nyomdn jéval késébb az Er-
kel Szinhdzban Békés Andrds is szinpadra allitotta a dara-
bot - és a bolognai tarsulat is.

A Teatro Communale 1970 janudrjdban két este Rossini
Mobzes, két este Puccini Turandot c. operdjit jatszotta.'
A neves dirigens, Nino Sanzogno irdnyitasaval Kalafként
a vilag vezetd operahdzaiban is szivesen latott angol te-
norista, a spinto és hési szerepeket egyarant megformalé
Charles Craig, Turandotként a német szdrmazasu, Eurdpa
és Amerika - a Metropolitant is beleértve - szinte min-
den jelentés operahazaban fellépett Marion Lippert, Timur
kirdlyként Silvano Pagliuca 1épett szinre, Liut, a rabszol-
galdnyt Anna Novelli keltette életre. (Csak a teljesség ked-
véért jegyzem meg, hogy a masik operat, a Mozest is
hasonléan rangos miivészek szélaltattdk meg.)

Diabetoldgia és m{ivészet

Valamennyien kiemelkedé teljesitményt nydjtottak,
Craig a 1I. felvonés nem kételez6 magas C-jét is megszé-
laltatta. Am a fészerepld ezuttal az elnyomott népet meg-
jelenité kérus volt. A 1I. felvonds nagy részét a csészarnd
kezére palyazok prébatétele képezi. Turandot harom, ne-
héznél nehezebb kérdést tesz fel, s ha a jelentkezé elbu-
kik, Pu-Tin-Pao, a h6hér nyomban a fejét veszi. A szinpad
e jatékrészben félhomalyos volt. Kétoldalt félkérben, egy-
forma s6tétkék lepelbe burkoltan helyezkedett el a kérus,
kozépen zajlott a kérdés-felelet. Egy-egy sikeres valaszt
kovet8en kezek emelkedtek a magasba, sziirke, z6ld, majd
fehér kesztylbe bijtatva, s kozben egyre vilagosabb lett
az altaluk uralt szinpadtér is. A végsé gybzelmet jelentd
harmadik kérdés utdn a fehér szin valt uralkodév, a so-
tétség f6lotti diadalt hirdetve, mikdzben ujjongva zengett
a gy6zelmi kérus, a Puccini komponalta elementdris zene.
Lélegzetelallit6 élmény volt!

Otello. Az operairodalom két jelentds feldolgozasat tart-
ja szdmon. Rossini hosszabb cimii (Otello ossia il moro di
Venezia [Otello, avagy a velencei mér]), 1816-ban bemuta-
tott és Verdi késdbbi, 1887-ben szinre kertilt valtozatit. Két
szerz0, két stilus, két eltéré feldolgozds. ,A torténet ugyan-
az, de a kiilonb6zé megkdzelitések més izeket adnak neki.
Mindkettd tragédia, de a tragédia természete megvalto-
zik. Shakespeare és Verdi (Desdemona személyében - WG)
egy szentet vagy egy istennét 4llit a kdzéppontba, akit el-
pusztit a féltékenység, Rossininél viszont férje (értelmetlen
- WG) dithének lesz az dldozata” - irta a New York Times
egy elemzése.'® Mig Verdi librettistaja, Arrigo Boito - nem
tévedés, azonos a zeneszerzével -, Shakespeare nyelvezetét
és szellemét prébalta kovetni, Rossini szévegirdja, Francesco
Berio (di Salsa) csupén a térténet kérvonalait tartotta meg.
Rossini operajédban a cselekmény kézéppontjaban egy sze-
relmi haromszog 4ll, amelyben Otello és Rod(e)rigo vetek-
szik Desdemona kezéért, Otello féltékenységét pedig nem
egy zsebkend6, hanem egy alattomos szerelmi dal forditja
gyilkos dithhé." Verdinél a hadvezér Jago mesterien adagolt,
pszicholdgiailag felépitett praktikdjanak lesz az 4dldozata.
Naivan bardtnak hiszi azt, aki a vesztére tor, s 6t kijatszo-
nak a mellette halaldig ht hitvest.!"'>'**

Egy gondolat erejéig meg kell dllnunk a cimszerep-
16 kiilleménél. Shakespeare egyértelmiien ,mér”-ként irja
le, s igy szerepel az operdkban is. Bar az altalanos véle-
kedés szerint az angol iré ,blackmoore”-t, azaz fekete
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bérut értett a megjelolés alatt, Gjabban ezt tébben kétség-
be vonjék. A kznapi értelemben hasznélt mér elnevezés
ugyanis Eurdépéba teleptilt muszlim valldst csoportot jeldl,
amely a hédité arabok és berber 6slakék keveredésébdl
alakult ki. Ugy tartjak, Shakespeare a mdssdg kifejezé-
sét kivanta hangsulyozni fészerepléje szdrmazdsaval és
sotétebb bérszinével. Ez a mésség, a kivilalls, a tébbség
altal ,outsider”’-nek, nem ,koziilitk valénak” tekintett 4l-
lapot teszi a f6hést gyanakvévd a tobbséggel szemben (s
ez, amiért Desdemona is 6t valasztja szdmos, tehetdsebb,
rangosabb kéréje kéziil). Az operaszinpadon az dsbemu-
taté cimszerepldje, Francesco Tamagno kezdeményezte
az arc és a lathatd testrészek sotétre festését, s azdta ez
hagyomény maradt. Legtjabban azonban a New York-i
Metropolitan Opera szakitott a hagyoménnyal és fehér
arct énekessel vitte sikerrel a darabot.'

Verdi Otell6ja - mert nalunk hosszd ideje csak ez van
miisoron - kiforrott mu, a zeneszerzd utolsé elétti opera-
ja. Cimszerepe igazi hanggyilkos szerep. Nehézségét nem
annyira a kényes magas hangok jelentik - ilyen mindsz-
sze két helyen neheziti a sz6lamot, nagy része kozép lagé-
ban fekszik -, hanem a végig erébél valé megszélaltatés.
Lirai hangvételt igazdn csak egyszer, a Desdemonaval
énekelt elsé felvondsbeli kettésben igényel, de azt is 4ttori
egy-egy multbeli emlék feltorését kiséré dallamiv. (A szé-
lam fekvése magyardzza, hogy esetenként jé magasséggal
rendelkez$ baritonistdk is vallalkoznak megformaldsa-
ra. A palyéjat baritonistaként kezd8, majd tenor szere-
pek - koztik Wagner-hésok - jelent8s szinpadokon valé
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